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 الدورة الستون
    من جدول الأعمال٨٥البند 

 تخفيض الميزانيات العسكرية   
 

 تقرير اللجنة الأولى  
 )ألبانيا (يوسفايإلفينا  ةالسيد :ةالمقــرر

  
 مقدمة - أولا 
 

 :أدرج البند المعنون - ١
 :تخفيض الميزانيات العسكرية” 
 ؛تخفيض الميزانيات العسكرية )أ(” 
ـــة    المعلومــات ا )ب(”  ـــي ذلــك شفافيـ ـــن المــسائـــل العــسكريـــة، بمــا فــ لموضــوعية عــ

 “النفقات العسكرية
ــدورة     ــت لل ــال المؤق ــستينفي جــدول الأعم ــة  ال ــة العام ــا ل للجمعي ــراروفق ــة يق  الجمعي

 كـانون   ٨ المـؤرخ    ٥٨/٢٨ و   ١٩٨٠ديـسمبر   / كانون الأول  ١٢ؤرخ   باء الم  ٣٥/١٤٢
 .٢٠٠٣ديسمبر /الأول

/  أيلــول٢٠ المعقــودة في الــسابعة عــشرة العامــة، في جلــستها العامــة وقــررت الجمعيــة - ٢
البنـد في جـدول أعمالهـا وأن تحيلـه          هـذا    بناء على توصية المكتـب،       ،، أن تدرج  ٢٠٠٥سبتمبر  

 .إلى اللجنة الأولى
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 ،٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول٢٩ المعقــودة في ، في جلــستها الأولى،وقــررت اللجنــة الأولى - ٣
جميع البنود المتعلقة بترع السلاح والأمن الـدولي المحالـة إليهـا، أي          بشأن  ة  مناقشة عام أن تجري   

 الفتـرة   عة، المعقـودة في   سابالمناقشة في جلساا الثانيـة إلى ال ـ      تلك  ، وجرت   ١٠٥ إلى   ٨٥البنود  
عيـــــة  يضاوأجريت مناقـشات مو   ). A/C.1/60/PV.2-7انظر  (أكتوبر  / تشرين الأول  ٧ إلى   ٣ من

ــشأن هــذه   ــوب ــرارات ونظــر فيهــا في الجلــسات    البن ــة د وعرضــت مــشاريع ق ــسابعة إلى الثامن ال
ــرة مــن  عــشرة ــودة في الفت ــشرين الأول٢١ إلى ١٧ ومــن ١٤ إلى ١٠، المعق ــوبر / ت انظــر (أكت

A/C.1/60/PV.8-17(.          إلى الثامنـة عـشرة   وجرى البت في جميع مـشاريع القـرارات في الجلـسات 
ــشرين  ــة والع ــودة في الفت ــالثالث ــن  المعق ــشرين الأول ٣١ و ٢٨وفي  ٢٦ إلى ٢٤رة م ــوبر /ت أكت

 ).A/C.1/60/PV.18-23انظر (نوفمبر /تشرين الثاني ١ و
ــة، لأغــراض    - ٤ ــى اللجن ــام   الوكــان معروضــا عل ــر الأمــين الع ــد، تقري ــشأن نظــر في البن ب

ــفافية النفقـــات العـــسكرية     ــا في ذلـــك شـ ــوعية عـــن المـــسائل العـــسكرية، بمـ المعلومـــات الموضـ
)A/60/159 و Add.1.( 

  
  A/C.1/60/L.42النظر في مشروع القرار - ثانيا 

أكتــوبر، عــرض ممثــل ألمانيــا  / تــشرين الأول١٧في الجلــسة الثالثــة عــشرة، المعقــودة في   - ٥
ــرار معنــون   المعلومــات الموضــوعية عــن المــسائل العــسكرية، بمــا في ذلــك شــفافية     ”مــشروع ق

 ، وأرمينيـا  ، والأرجنـتين  ،الاتحـاد الروسـي   اسـم   ب وذلـك    )A/C.1/60/L.42( “النفقات العسكرية 
ــبانيا ــتراليا،وإسـ ــتونياإ و، وأسـ ــا ،سـ ــوادور وألمانيـ ــواي، وإكـ ــا، وأوروغـ ــداأ و، وأوكرانيـ  ،يرلنـ

ــسلنداأو ــا،ي ــل، وإيطالي ــال، والبرازي ــا فاســو  ، وبلجيكــا، والبرتغ ــا وبوركين والبوســنة ،  وبلغاري
 ،وجـزر سـليمان   ،   وترينيـداد وتوبـاغو    ،يـا  وترك ،وتايلنـد ،   وبـيرو  ، وبوليفيـا  ، وبولندا ،والهرسك

 ، وسـان مـارينو    ، ورومانيـا  ، والـدانمرك  ، وجورجيـا  ، وجمهوريـة مولـدوفا    ،والجمهورية التشيكية 
 وصـربيا والجبـل     ، وشـيلي  ، وسيراليون ، وسويسرا ، والسويد ، والسنغال ، وسلوفينيا ،وسلوفاكيا
 ، وكنــدا، وكرواتيــا،خــستان وكازا، وقــبرص، وفنلنــدا، وفرنــسا، وغواتيمــالا، وغانــا،الأســود

ــوار  ــا، وكوســتاريكا،وكــوت ديف ــا، ولكــسمبرغ، ولاتفي ــشتاين، وليتواني ــسوتو،  ، وليختن ولي
،  ومونـــاكو،يرلنـــدا الـــشماليةأوالمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى و ، ومدغـــشقر،ومالطـــة
 ،الأمريكيـة  والولايـات المتحـدة     ، وهولنـدا  ،وهنغاريـا وهـايتي،    ،ونيوزيلنـدا والنمسا،   ،والنرويج
 ،وجامايكـا ، ألبانيـا وبعد ذلك انـضم إلى مقـدمي مـشروع القـرار كـل مـن           .  واليونان ،واليابان

 . والنيجر،وناورو،  وليبريا،وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية كوريا
أكتـوبر، اعتمـدت اللجنـة    / تـشرين الأول  ٢٥وفي الجلسة التاسـعة عـشرة، المعقـودة في           - ٦

 ).٧انظر الفقرة (دون تصويت ب  A/C.1/60/L.42ع القرار مشرو
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 لىتوصية اللجنة الأو - ثالثا 

 :توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي - ٧
 المعلومات الموضوعية عـــن المسائـــل العسكريـــة، بما فــــي ذلـك شفافيـــة            
 لنفقات العسكريةا 
 ،عامةإن الجمعية ال 
 ٥٤/٤٣  و،١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٤ المؤرخ ٥٣/٧٢ إلى قراراا إذ تشير 
نوفمبر / تشرين الثاني٢٩ المؤرخ ٥٦/١٤  و،١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول١المؤرخ 
بشأن المعلومات الموضوعية عن  ٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٥٨/٢٨  و،٢٠٠١

 ية النفقات العسكرية،المسائل العسكرية، بما في ذلك شفاف
، ١٩٨٠ديسمبر / كانون الأول١٢ باء المؤرخ ٣٥/١٤٢ إلى قرارها وإذ تشير أيضا 

ا ا وإلى قرار،الذي أدخل نظام الأمم المتحدة للإبلاغ الموحد عن النفقات العسكرية
 كانون ١٥ المؤرخ ٤٩/٦٦  و،١٩٩٣ديسمبر / كانون الأول١٦ المؤرخ ٤٨/٦٢

 ٥٢/٣٢  و،١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٠ المؤرخ ٥١/٣٨ و ،١٩٩٤ديسمبر /الأول
 في ذلك المشاركةلأعضاء ا، التي يب بجميع الدول ١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول٩المؤرخ 

، الذي يؤيد المبادئ ١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول٩ باء المؤرخ ٤٧/٥٤النظام، وإلى قرارها 
وضوعية عن المسائل العسكرية ويدعو الدول التوجيهية والتوصيات المتعلقة بالمعلومات الم

 الأعضاء إلى تزويد الأمين العام بالمعلومات ذات الصلة فيما يتعلق بتنفيذها،
أنه منذ ذلك الحين، قدم عدد من الدول الأعضاء التي تنتمي إلى مناطق وإذ تلاحظ  

ية والتوصيات  تقارير وطنية عن النفقات العسكرية وعن المبادئ التوجيه،جغرافية مختلفة
 المتعلقة بالمعلومات الموضوعية عن المسائل العسكرية،

  منزيدتشجيع الم العلاقات الدولية يشكل أساسا سليما لين بأن تحسواقتناعا منها 
 الوضوح والشفافية في جميع المسائل العسكرية،

 يئة بأن الشفافية في المسائل العسكرية تعتبر عنصرا أساسيا فيواقتناعا منها أيضا  
 تدفق المعلومات الموضوعية عن تحسين وأن ،بيئة تسودها الثقة بين الدول على نطاق العالم

 بالتالي مساهمة وأن يقدم تخفيف التوترات الدولية علىساعد يالمسائل العسكرية يمكن أن 
 ،الصراعاتمهمة في منع 

 بوصفه أداة مهمة لتعزيز ،ه نظام الإبلاغ الموحدؤدي الدور الذي يوإذ تلاحظ 
  باء،٣٥/١٤٢ قرارها توخى من خلال على النحو الم،الشفافية في المسائل العسكرية
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مشاركة توسيع نطاق  بأن قيمة نظام الإبلاغ الموحد سوف تتعزز بوإدراكا منها 
 ، فيهالدول الأعضاء

بادئ التوجيهية عن سبل ووسائل تنفيذ الم )١( بتقرير الأمين العام،بالتالي ،وإذ ترحب 
والتوصيات المتعلقة بالمعلومات الموضوعية عن المسائل العسكرية، بما في ذلك بوجه خاص، 

 لإبلاغ الموحد،اكيفية تعزيز وتوسيع نطاق المشاركة في نظام 
 المبادئ التوجيهية والتوصيات المتعلقة بالمعلومات ه قد أوصى في إلى أنوإذ تشير 

كرية بالاستمرار في دراسة مجالات معينة، مثل تحسين نظام الموضوعية عن المسائل العس
 لإبلاغ الموحد،ا

 الجهود التي تبذلها منظمات إقليمية عديدة لتعزيز شفافية النفقات وإذ تلاحظ 
 بما في ذلك التبادل السنوي الموحد للمعلومات ذات الصلة فيما بين الدول ،العسكرية

 الأعضاء فيها،
أبريل من / نيسان٣٠ضاء أن توافي الأمين العام، بحلول  بالدول الأعيب - ١ 

كل سنة، بتقارير عن نفقاا العسكرية عن آخر سنة مالية تتوافر عنها بيانات، ويفضل أن 
 باء أو، حسب الاقتضاء، ٣٥/١٤٢تستخدم قدر الإمكان أداة الإبلاغ الموصى ا في قرارها 

الإقليمية   أو لإبلاغ المنظمات الدوليةستحدث بالاقتران مع نظم مماثلةيأي شكل آخر 
تقديم  الدول الأعضاء على ، ضمن السياق نفسه،النفقات العسكرية، وتشجعبالأخرى 

 ؛اقتضى الأمر إذا، تبلغ عنه  ماتقارير تفيد بعدم وجود
 جميع الدول الأعضاء بتنفيذ المبادئ التوجيهية والتوصيات المتعلقة توصي - ٢ 

ة عن المسائل العسكرية، على أن تراعي مراعاة تامة الأحوال السياسية بالمعلومات الموضوعي
والعسكرية المحددة والأحوال الأخرى السائدة في كل منطقة، على أساس مبادرات دول 

 المنطقة المعنية وبموافقتها؛
 الهيئات الدولية والمنظمات الإقليمية ذات الصلة على تعزيز شفافية تشجع - ٣ 

بين نظم الإبلاغ، مع مراعاة السمات الخاصة لكل فيما ية، وتعزيز التكامل النفقات العسكر
 منطقة، والنظر في إمكانية تبادل المعلومات مع الأمم المتحدة؛

ن المعلومات الموضوعية عن المسائل بشأرير الأمين العام ابتقتحيط علما  - ٤ 
 ؛)٢( بما في ذلك شفافية النفقات العسكرية،العسكرية
 : بما يلي، في حدود الموارد المتاحة، إلى الأمين العام أن يقوملبتط - ٥ 

__________ 
)١( A/54/298. 
)٢( A/58/202 و Add 1-3و ، A/59/192 و Add.1و ، A/60/159 و Add.1. 
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مواصلة ممارسة إرسال مذكرة شفوية سنوية إلى الدول الأعضاء يطلب فيها  )أ( 
نموذج مع ، الأمم المتحدة للإبلاغ الموحد عن النفقات العسكريةتقديم بيانات إلى نظام 

الوقت المناسب بنشر الموعد اللازم لإحالة بيانات الإبلاغ والتعليمات ذات الصلة، والقيام في 
 المناسبة التابعة للأمم المتحدة؛الإعلام النفقات العسكرية، في وسائط 

 النفقـــات العـــسكرية ســـنويا، بـــصيغتها الـــواردة مـــن الـــدول  تقـــارير تعمـــيم  )ب( 
 الأعضاء؛
 مع الهيئات الدولية المختصة من أجل التحقق من المشاوراتمواصلة  )ج( 

المشاركة فيها، وتقديم توصيات توسيع نطاق  تشجيع ، بغيةمتطلبات تعديل الأداة الحالية
 في الحسبان آراء الدول الأعضـــاء، بشأن التغـــــييرات تأخذتستند إلى نتائج تلك المشاورات و
 لإبلاغ الموحد وعلى هيكله؛االلازم إدخالها على مضمون نظام 

 فيلشفافية لترويج ال الدولية ذات الصلة على تشجيع الهيئات والمنظمات )د( 
النفقات العسكرية، والتشاور مع تلك الهيئات والمنظمات مع الاهتمام بدراسة إمكانيات 

 وتبادل المعلومات ذات الصلة بين ،بين نظم الإبلاغ الدولية والإقليميةفيما تعزيز التكامل 
 تلك الهيئات والأمم المتحدة؛

لأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح في أفريقيا، وفي تشجيع مراكز ا )هـ( 
 على مساعدة الدول الكاريبيآسيا والمحيط الهادئ، وفي أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر 

  تعزيز معرفتها بنظام الإبلاغ الموحد؛على مناطقها فيالأعضاء 
يمية لشرح دون إقل/تشجيع عقد ندوات وحلقات تدريبية دولية وإقليمية )و( 

 الغرض من نظام الإبلاغ الموحد، وإصدار التعليمات التقنية المناسبة؛
 تقديم تقرير عن الخبرات المكتسبة في أثناء تلك الندوات والحلقات التدريبية؛ )ز( 
 : الدول الأعضاء علىتشجع - ٦ 
حد  نظام الإبلاغ الموالتي يمكن أن تواجهها فيالمشاكل بإبلاغ الأمين العام  )أ( 

 وعن أسباب عدم تقديمها للبيانات المطلوبة؛
مواصلة موافاة الأمين العام في الوقت المناسب بآرائها واقتراحاا عن سبل  )ب( 

لإبلاغ الموحد، بما في ذلك التغييرات اللازم اووسائل تعزيز وتوسيع نطاق المشاركة في نظام 
للجمعية الثانية والستينا في الدورة إدخالها على مضمون ذلك النظام وهيكله، للتداول بشأ 

 العامة؛
ــ أنتقــرر - ٧  ــدورا    ت ــة ودرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــد  الثاني ــستين البن ال
ــون  ــات      ”المعنـ ــفافية النفقـ ــا في ذلـــك شـ ــسكرية، بمـ ــسائل العـ ــن المـ ــوعية عـ ــات الموضـ المعلومـ
 .“العسكرية


